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1 POPIS TELEFÓNU 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Obr. 1 
 

1. LCD displej 

2. [STORE] tlačidlo pamäte rýchlej voľby 

3. [OUT/X] prehľadávanie registra odchádzajúcich hovorov 

4. [ALARM/P] nastavenie budíka, zadanie pauzy 

5. [DEL] späť / zmazať 

6. [RING] zmena typu zvonenia 

7. [HOLD] podržanie hovoru s hudbou na pozadí 

8. [ARD] automatické opakovanie vybraného čísla, ak je toto obsadené 

9. [FLASH] nastavenie kontrastu displeja / funkcia FLASH: kalibrovaná pauza 

10. [REDIAL] opakovanie posledného volaného čísla 

11. [SPEAKER] hlasitý odposluch 

12. Svetelná signalizácia zvonenia 

13. [M1] tlačidlo rýchlej voľby 

14. [UP/+] prichádzajúce hovory / prejsť smerom hore 

15. [SET] vybrať / zadať nastavenia: dátum, smerové číslo oblasti, kontrast 

16. [DOWN/-] prichádzajúce hovory / prejsť smerom dole 

17. [CAL] kalkulačka 

18. Numerická klávesnica 
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Obr. 2 
 

19. [EXT] vstupný konektor (konektor RJ11) pre pripojenie ďalšieho telefónu 

20. [LINE] vstupný konektor (konektor RJ11) pre pripojenie telefónnej linky 

21. [LOCK] zámok odchádzajúcich hovorov (pomocou kľúčového prepínača) 

22. Mikrofón pre funkciu hands-free 

23. Slúchadlový konektor na základni 

24. Slúchadlový konektor na slúchadle 

 
 

  

23 

24 

22 
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Obr. 3 LCD displej.  

1.1 FUNKCIE TELEFÓNU 

- Modré podsvietenie displeja s kalendárom 
- Zobrazenie času hovoru 
- Identifikácia čísla volajúceho (CLIP) v systémoch FSK a DTMF 
- Pamäť 99 prichádzajúcich hovorov 
- Pamäť na 18 odchádzajúcich hovorov 
- Jedna priama pamäť M1 
- 10 dvojtlačidlových pamätí 
- 16 druhov vyzváňacích tónov 
- Funkcia HOLD s hudbou na pozadí (tri melódie) 
- Opakovaná voľba, Automatická voľba 
- Nastaviteľná funkcia FLASH (100, 300, 600 alebo 1000 ms). 
- 16 úrovní nastavenia kontrastu displeja 
- Hlasitý odposluch 
- 3 úrovne hlasitého odposluchu 
- Systém proti zneužitiu 
- 5 budíkov 
- Tónová / pulzná voľba 
- Priame vytáčanie BABY CALL  
- Funkcia Nerušiť 
- Prepínanie hovorov medzi aparátmi pripojenými k tej istej linke 
- Blokovanie odchádzajúcich hovorov 

- Zjednodušená kalkulačka 

  
Dátum: mesiac, deň Slabá batéria 

IN Prichádzajúce hovory 
OUT Odchádzajúce hovory 

Linka obsadená  
Hlasný odposluch 
Úroveň hlasitého 
odposluchu 

Rok 

Počítadlo prichádzajúcich / 
odchádzajúcich hovorov 

Deň v týždni: 
SUN:  nedeľa 
MON:  pondelok 
TUE:  utorok 
WED:  streda 
THU:  štvrtok 
FRI:  piatok 
SAT:  sobota 

Budík zapnutý Hodina 

NEW nový zmeškaný 
hovor 
REP  opakované 
pripojenie 

Aktivovaný zámok 
odchádzajúcich 
hovorov 

Kalendár 
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2 SPUSTENIE TELEFÓNU 

2.1 INŠTALÁCIA 

• Otvorte kryt batérii na spodnej strane aparátu, 

• Vložte tri batérie typu AA LR6-1,5 V (nie sú obsahom balenia) v požadovanom umiestnení. 
Batérie sú potrebné na udržanie pamäte a podsvietenie a funkčnosť displeja, 

• Zatvorte kryt batérie, 

• Namontujte podstavec tak, aby západky zacvakli do príslušných otvorov, 

• Zasuňte koncovku slúchadlového kábla do konektora na slúchadle a druhý koniec do 
príslušného konektora na ľavej strane telefónneho aparátu, (obr.2, 23 a 24), 

• Jednu koncovku telefónneho kábla zasuňte do zásuvky na zadnej strane telefónneho 
aparátu (obr.2, 20), druhý koniec do zásuvky telefónneho rozvodu. Oba konce sú 
zakončené konektorom RJ11 a aparát je na takéto pripojenie prispôsobený. 

• V prípade iného typu zásuvky telefónneho rozvodu použite vhodnú redukciu, 

• Následne sa displej zariadenia zapne 

 
POZNÁMKA: Používajte len rovnaké typy batérií typu AA. 

3 ZÁKLADNÁ PREVÁDZKA TELEFÓNNEHO APAPRÁTU 

3.1 PRÍJEM TELEFÓNNYCH HOVOROV 

Pre príjem telefónneho hovoru zdvihnite počas zvonenia slúchadlo alebo stlačte tlačidlo 

hlasitého odposluchu  ([SPEAKER]). 

3.2 USKUTOČNENIE TELEFÓNNEHO HOVORU 

Telefón umožňuje konverzáciu v dvoch režimoch: 
 
- so zdvihnutým slúchadlom, 

- hlasitý odposluch – po stlačení tlačidla  ([SPEAKER]). 
 
Telefónne číslo je možné vytočiť nasledovne: 
- Zdvihnite slúchadlo a zadajte telefónne číslo, 

- Stlačte tlačidlo  a potom zadajte telefónne číslo, 
- Najprv zadajte číslo (v prípade potreby vymažte poslednú nesprávnu číslicu pomocou 

tlačidla [DEL]) a potom stlačte tlačidlo  alebo zdvihnite slúchadlo (funkcia Pre-Dial). 
 

Na displeji sa približne po 8 sekundách od začiatku hovoru zobrazí približná doba trvania 
hovoru.  

Po ukončení hovoru položte slúchadlo na svoje miesto (zaveste) alebo stlačte tlačidlo , 
volané číslo bude uložené v registri odchádzajúcich hovorov. 
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4 NASTAVENIE TELEFÓNU 

4.1 NASTAVENIE REŽIMU VOĽBY: PULZNÁ / TÓNOVÁ 

Zariadenie je z výroby nastavene na režim tónovej voľby, v ktorý je v súčasnosti najpoužívanejší 
a ktorý umožňuje využívať ďalšie služby ponúkané telekomunikačnými operátormi. 
 
Zmena režimu voľby: 
Pri zloženom slúchadle stlačte a podržte tlačidlo , na displeji sa zobrazí P – pre pulznú voľbu 
a T – pre tónovú voľbu. Stlačením tlačidla [SET] potvrďte zvolené nastavenie. 

4.2 NASTAVENIE DRUHU A HLASITOSTI ZVONENIA 

Telefón ponúka 16 melódií zvonenia, 8 úrovní hlasitosti, a zároveň možnosť zvonenie úplne 
vypnúť. 
 
Melódiu zvonenia je možné zmeniť pri zloženom slúchadle stlačením tlačidla [RING]. Na displeji 
sa zobrazí „rin9 0X dbY“ (kde x = typ zvonenia, y = úroveň hlasitosti). Opätovným stlačením 
tlačidla [RING] nastavte požadovaný tón zvonenia. Pre nastavenie hlasitosti zvonenia použite 
tlačidlá [UP / DOWN] (db1 - db8), pričom 1 je najnižšia hlasitosť, 8 najvyššia. Pre vypnutie 
zvonenia, stlačte tlačidlo [RING], až kým sa na displeji nezobrazí správa „rin9 oFF“. 
Zvolené nastavenie potvrďte tlačidlom [SET].  
 

4.3 NASTAVENIE DÁTUMU A ČASU 

Pri zloženom slúchadle stlačte tlačidlo [SET], na displeji sa zobrazí SET1 DATE, znova stlačte 
tlačidlo [SET], na displeji bude blikať aktuálny rok:  

• Nastavenie roku: stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastavte aktuálny rok; pre 
potvrdenie stlačte [SET] a prejdite na ďalšie nastavenie, 

• Nastavenie mesiaca: stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastavte aktuálny mesiac; pre 
potvrdenie stlačte [SET] a prejdite na ďalšie nastavenie, 

• Nastavenie dňa: stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastavte aktuálny deň; pre 
potvrdenie stlačte [SET] a prejdite na ďalšie nastavenie, 

• Nastavenie hodiny: stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastavte prvú číslicu času; 
potvrďte pomocou [SET], potom nastavte druhú číslicu času a potvrďte pomocou [SET], 

• Nastavenie minúty: stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastavte minúty a potvrďte 
stlačením [SET], 

• Nastavenie dokončite stlačením [DEL]. 
 
Poznámka: Ak je v systéme FSK aktivovaná funkcia identifikácie čísla volajúceho a telefón 
prijme identifikačný signál čísla volajúceho, čas a dátum sa nastavia automaticky podľa prijatých 
dát od poskytovateľa služby (okrem nastavenia roku). 
 
Automatické nastavenie hodín je možné aj zablokovať: 
Pri zloženom slúchadle stlačte a podržte tlačidlo [ALARM] na približne 3 sekundy, na displeji 
sa zobrazí DATE off. Tým je automatické nastavenie dátumu a času vypnuté, pre opätovné 
aktivovanie stlačte a podržte tlačidlo [ALARM], na displeji sa zobrazí DATE on, zvolené 
nastavenie potvrďte tlačidlom [SET]. 
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4.4 NASTAVENIE KÓDU OBLASTI 

(v niektorých krajinách je toto nastavenie potrebné pre správnu funkciu identifikovania čísel) 
 
Na Slovensku táto funkcia nie je používaná. V niektorých krajinách je však potrebné pre telefón 
naprogramovať miestne smerové číslo, aby bolo možné rozlíšiť prichádzajúce miestne 
a medzimestské hovory. Telefón potom nezobrazí smerové číslo prichádzajúceho miestneho 
hovoru, zatiaľ čo pri medzimestskom hovore zobrazí číslo vrátane kódu. Pre naprogramovanie 
miestneho smerového čísla, postupujte nasledovne: 

• Pri zloženom slúchadle stlačte tlačidlo [SET], potom stlačte tlačidlo [UP], na displeji sa 
zobrazí SET2 CODE, 

• Znova stlačte tlačidlo [SET], na displeji sa zobrazí "CODE - - - - -" pričom prvý znak „-“ 
bude blikať (prípadne sa zobrazí predtým nastavený miestny smerový kód), 

• Teraz je možné zadať miestny smerový kód, a to pomocou tlačidiel [UP] alebo [DOWN], 

• Stlačením tlačidla [SET] potvrďte výber a prejdite na ďalšiu číslicu kódu, 

• Takto je možné nastaviť 5 číslic kódu. 
 
Pre ukončenie nastavení stlačte tlačidlo [DEL]. 

4.5 NASTAVENIE KONTRASTU DISPLEJA 

Zariadenie ponúka 16 úrovní kontrastu displeja. 
Pre nastavenie kontrastu stlačte tlačidlo [SET] pri zloženom slúchadle, potom dvakrát stlačte 
tlačidlo [UP], na displeji sa zobrazí SET3 LCD: 

• Znova stlačte tlačidlo [SET], na displeji sa zobrazí aktuálne nastavená úroveň, napr. „LCD 
8“, 

• Stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastavíte požadovaný kontrast displeja, 

• Stlačením tlačidla [SET] nastavenie uložíte. 
 
Kontrast je možné tiež nastaviť pri zloženom slúchadle stlačením tlačidla [FLASH], následne 
stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastaviť požadovaný kontrast displeja. 
 
Poznámka. Pre správnu činnosť displeja musia byť v zariadení nainštalované tri batérie typu 
LR6 AA. Používajte len rovnaké typy batérií. Telefón by mal byť namontovaný tak, aby 
pozorovací uhol displeja bol približne 60 stupňov od roviny displeja. Z tohto uhla je displej 
najlepšie čitateľný. 

4.6 NASTAVENIE FLASH 

Flash (kalibrovaná prestávka) umožňuje využívať ďalšie funkcie ponúkané telekomunikačným 
operátorom alebo pobočkovou ústredňou. Nastavenie času funkcie Flash závisí od štandardov 
miestnej telefónnej siete alebo pobočkovej ústredne. Požadovaný čas Flash si overte u vášho 
poskytovateľa telekomunikačných služieb alebo na strane pobočkovej ústredne. 
Ak ste účastníkom v pobočkovej ústredni, hovor môžete presmerovať na inú pobočku takto: 

• stlačte [FLASH], 

• vyberte číslo, na ktoré chcete hovor presmerovať; 

• zaveste slúchadlo, prípadne počkajte na spojenie s vybraným číslom, potom zaveste. 
 
Čas Flash je možné nastaviť: 100/300/600 alebo 1000ms. Predvolené nastavenie je 100ms. 
 

• Pre nastavenie Flash, pri zloženom slúchadle stlačte tlačidlo [SET], 

• Trikrát stlačte tlačidlo [UP], na displeji sa zobrazí SET4 FLASH, 
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• Stlačením tlačidla [UP] alebo [DOWN] nastavte čas Flash: 100, 300, 600 alebo 1000, 

• Stlačením tlačidla [SET] nastavenie uložte. 

5 IDENTIFIKÁCIA PRICHÁDZAJÚCEHO VOLANIA, „CALLER ID” 

5.1 SPUSTENIE FUNKCIE IDENTIFIKÁCIE ČÍSLA VOLAJÚCEHO (CLIP) 

Funkcia identifikácie čísla volajúceho, „CLIP” alebo „Caller ID” je špeciálna služba poskytovaná 
prevádzkovateľom telekomunikačných služieb. Ak chcete túto službu používať, obráťte sa na 
vášho poskytovateľa služieb. 
 
Ak je služba spustená a telefón zvoní, na displeji sa zobrazí telefónne číslo volajúceho. Ak hovor 
nebol prijatý, telefónne číslo a čas budú zapamätané. Aj neskôr teda môžete skontrolovať, kto 
a kedy vám volal. Ak bolo z rovnakého čísla volané viac krát, vedľa telefónneho čísla sa zobrazí 
„REP“, zatiaľ čo pri všetkých nových jednotlivých hovoroch, ktoré neboli prijaté od poslednej 
kontroly, sa zobrazí „NEW“. 
 
Zobrazenie nasledujúcich symbolov značí: 
„--P--“ hovor zo súkromného, skrytého čísla, 
„--O--“ hovor mimo rozsahu služieb, 
„--E--“ prenášaný signál nie je správny. 
 
Tento telefónny aparát môže uložiť až 99 čísel posledných hovorov. 

5.2 ZOBRAZENIE ZOZNAMU PRICHÁDZAJÚCICH HOVOROV 

V prípade, že chcete zobraziť zoznam prichádzajúcich hovorov, stlačte tlačidlo [UP] alebo 
[DOWN], keď je slúchadlo zavesené. Pri požadovanom zobrazenom čísle sa zobrazia aj 
informácie o hovore. Aktuálne zobrazené číslo zo zoznamu vymažete stlačením tlačidla [DEL]. 

5.3 VYTOČENIE ČÍSLA ZO ZOZNAMU HOVOROV 

V zozname prichádzajúcich hovorov vyberte požadované číslo pomocou tlačidiel [UP] alebo 
[DOWN] a stlačte tlačidlo [SPEAKER] alebo zdvihnite slúchadlo. Telefón požadované číslo 
vytočí.  

6 ZOBRAZENIE ZOZNAMU ODCHÁDZAJÚCICH HOVOROV 

Opakovaným stláčaním tlačidla [OUT] môžete zobraziť naposledy volané čísla. Pri zobrazenom 
čísle sa v hornej časti displeja zobrazí približná doba uskutočnenia hovoru, a teda je možné 
kontrolovať čas odchádzajúcich hovorov. Toto zariadenie si pamätá informácie o 18 
odchádzajúcich hovoroch. Pre zmazanie čísla zo zoznamu stlačte tlačidlo [DEL] keď je 
požadované číslo zobrazené. 
 
Pre uskutočnenie hovoru na zvolené číslo zo zoznamu odchádzajúcich hovorov, zvoľte toto 
číslo a stlačte tlačidlo [SPEAKER] alebo zdvihnite slúchadlo. Telefón požadované číslo vytočí. 
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7 DODATOČNÉ FUNKCIE TELEFÓNNEHO APARÁTU 

7.1 TLAČIDLO PRIAMEJ VOĽBY (PRIAMA PAMÄŤ) 

7.1.1 Programovanie tlačidla 

Pri zloženom slúchadle zadajte požadované číslo na klávesnici, alebo ho vyberte zo zoznamu 
prichádzajúcich alebo odchádzajúcich hovorov. 
Keď je vybrané číslo zobrazené na displeji, stlačte tlačidlo [STORE], a potom tlačidlo priamej 
voľby [M1]. Číslo sa uloží. 

7.1.2 Vytočenie čísla priamej voľby 

Pre vytočenie čísla priamej voľby, pri zloženom slúchadle stlačte tlačidlo priamej voľby [M1]. 
Alebo zdvihnite slúchadlo, a potom stlačte tlačidlo priamej voľby [M1]. Telefón požadované 
číslo vytočí. 
 
Poznámka: Pre vymazanie čísla priamej voľby je ho potrebné znova naprogramovať. 

7.2 RÝCHLE VYTÁČANIE (PAMÄŤ RÝCHLEJ VOĽBY) 

7.2.1 Programovanie tlačidla rýchlej voľby 

Každému z desiatich tlačidiel klávesnice je možné priradiť telefónne číslo (maximálne 16 
znakov). 

• Pri zloženom slúchadle zadajte požadované telefónne číslo (na klávesnici alebo z registra 
hovorov), 

• Stlačte tlačidlo [STORE], 

• Stlačte tlačidlo od 0 po 9, tj. číslo, ktorému chcete priradiť zvolené telefónne číslo, 

• Číslo sa uloží do pamäte. 
 
Poznámka: Pre vymazanie / zmenu čísla je potrebné toto znova naprogramovať. 

7.2.2 Vytáčanie čísla z pamäte rýchlej voľby 

• Zdvihnite slúchadlo alebo stlačte tlačidlo reproduktora [SPEAKER], 

• Stlačte tlačidlo [STORE], 

• Stlačte príslušné číselné tlačidlo, na ktorom je požadované číslo naprogramované.  

• Telefón toto číslo vytočí. 

7.3 PREFIX POBOČKOVEJ ÚSTREDNE (PABX) 

Pri použití telefónu v pobočkovej ústredni je možné zadať prístupové číslo (prefix / escape code) 
pre hovory mimo pobočkovú sieť (napr. 0). Túto funkciu je možné použiť iba pri spätnom volaní 
na prichádzajúce čísla. 
 
Zadanie prefixu do pamäte zariadenia: 
Pri zloženom slúchadle stlačte a podržte tlačidlo [DEL] na asi 3 sekundy, na displeji sa zobrazí 
SET Pcode-. Pomocou tlačidiel [UP] alebo [DOWN] zvoľte požadovaný prefix. Potvrďte 
stlačením tlačidla [SET]. 
 
Po nastavení prefixu pre externé hovory mimo pobočkovú ústredňu, bude telefón automaticky 
vytáčať takéto čísla s príslušným prefixom.  
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7.4 NASTAVENIE SYSTÉMU PROTI PIRÁTSTVU 

Zariadenie je vybavená proti pirátskym systémom, ktorý bráni pripojeniu na externú linku 
zahraničného používateľa, tzv. piráta. Ak je takéto zneužitie zistené, telefón zablokuje externú 
linku, čím zabráni pirátovi pripojiť sa a uskutočniť hovor. 
Pre povolenie tejto funkcie zvoľte: 

• Pri zloženom slúchadle stlačte a asi na 3 sekundy podržte tlačidlo [#], 

• Na displeji sa zobrazí SPI on: funkcia aktivovaná, 

• Pre deaktiváciu funkcie opäť stlačte a podržte tlačidlo [#] na približne 3 s, 

• Na displeji sa zobrazí SPI off: funkcia deaktivovaná. 
 
Poznámka: Ak je táto funkcia aktivovaná, nie je možné uskutočniť hovor z iného telefónu, ktorý 
je prípadne pripojený k tej istej telefónnej linke. Správne fungovanie tejto funkcie závisí od 
poskytovateľa telekomunikačných služieb. 

7.5 NASTAVENIE UPOZORNENIA / BUDÍKA 

V zariadení je možné nastaviť 5 budíkov, ktoré sa zapnú v požadovanom čase. Pre nastavenie 
budíka, postupujte nasledovne: 

• Pri zloženom slúchadle stlačte tlačidlo [ALARM], 

• Opätovným stlačením tlačidla [ALARM] vyberte budík (1 až 5), ktorý chcete nastaviť, 

• Pomocou tlačidiel [UP] alebo [DOWN] zapnite alebo vypnite budík,  

• Na displeji sa zobrazí symbol (ALM), tento potvrďte tlačidlom [SET], 

• Pomocou tlačidiel [UP] alebo [DOWN] nastavte požadovanú hodinu budenia / upozornenia 
a potvrďte tlačidlom [SET], minúty nastavte obdobným spôsobom, potvrďte tlačidlom 
[SET], 

• Pre ukončenie nastavovania budíka stlačte tlačidlo [DEL]. 
 
Upozornenie: Budíky 1, 2, 3 sa opakujú vo zvolenom čase každý nasledujúci deň. Budíky 4 
a 5 sú jednorazové. 

7.6 FUNKCIA HOLD 

Keď počas aktívneho telefonického hovoru stlačíte tlačidlo [HOLD], hovor bude podržaný a na 
strane príjemcu sa začne prehrávať hudba. V takomto prípade, aj po zložení slúchadla na 
telefón ostáva takýto hovor aktívny, hoci je podržaný. Pre návrat do konverzácie postupujte 
nasledovne: 
- Zdvihnite slúchadlo, hudba sa vypne a hovor ďalej prebieha, 

- Stlačením klávesy  [SPEAKER] sa hudba vypne a hovor bude ďalej pokračovať 
v móde hlasitého odposluchu. 

 
Poznámka: Túto funkciu je možné použiť aj bez zavesenia slúchadla. 
 
Pre zmenu melódie počas funkcie HOLD postupujte nasledovne (zariadenie ponúka na výber 
3 melódie): 

• Pri zapnutej funkcii HOLD, tj. počas podržaného hovoru, stlačte tlačidlo [OUT/X], 

• Stláčanie tlačidla opakujte pokiaľ nenastavíte požadovanú melódiu, 

• Zvolená melódia bude zapamätaná a spustená pri ďalšom používaní funkcie HOLD. 
  



 13 

7.7 OPAKOVANIE POSLEDNÉHO HOVORU (REDIAL, AUTOREDIAL) 

Opätovné vytočenie posledného volaného čísla: 

• Zdvihnite slúchadlo, alebo kliknite na tlačidlo , 

• Stlačte tlačidlo [REDIAL] a telefón vytočí posledné volané číslo. 
 
Ak je volané číslo obsadené, môžete použiť funkciu AUTOREDIAL: 

• Vytočte číslo v móde hlasitého odposluchu a keď sa objaví obsadzovací tón, stlačte tlačidlo 
[ARD], 

• Telefón bude opakovanie vytáčať číslo dovtedy, kým nebude nadviazané spojenie, 

• Pre zastavenie funkcie AUTOREDIAL stlačte tlačidlo [SPEAKER]. 

7.8 TLAČIDLO [DEL] 

Stlačením tlačidla [DEL] môžete opustiť režim nastavení alebo vymazať číslo z registra 
prichádzajúcich alebo odchádzajúcich hovorov. Týmto tlačidlom tiež môžete počas vytáčania 
zmazať poslednú, nesprávne zadanú číslicu. 

7.9 REŽIM HLASITÉHO ODPOSLUCHU (HANDS FREE) 

Pre vytočenie čísla alebo volanie so zaveseným slúchadlom, stlačte tlačidlo  po nadviazaní 
spojenia nasmerujte svoj hlas na mikrofón umiestnený v prednej spodnej časti základne 

telefónu. Tlačidlo  môžete tiež stlačiť počas aktívnej konverzácie, zložiť slúchadlo 
a pokračovať v konverzácii v režime hlasitého odposluchu. Počas takéhoto telefonického 
rozhovoru môžete nastaviť hlasitosť pomocou klávesov [UP] alebo [DOWN], na displeji sa 
zobrazí úroveň hlasitosti. 
 
Pre správnu funkciu hlasitého odposluchu musia byť v telefónnom aparáte nainštalované tri 
batérie typu LR-6, resp. AA, 1,5V. Uskutočnenie telefonického rozhovoru v režime hlasitého 
odposluchu tiež závisí od parametrov telefónnej linky a podmienok okolitého prostredia. Ak nie 
je kvalita rozhovoru uspokojivá, pokračujte v konverzácii prostredníctvom slúchadla. 
Maximálna vzdialenosť medzi osobou vedúcou konverzáciu v režime hlasitého odposluchu 
a mikrofónom zariadenia je 50 cm. Mikrofón by nemal byť ničím blokovaný alebo zakrytý, aby 
bola zabezpečená dobrá počuteľnosť. V praxi sa tento režim používa iba na vytočenie čísla bez 
zdvihnutia slúchadla, následne hovor pokračuje cez slúchadlo. 

7.10 PREVOD HOVORU MEDZI ZARIADENIAMI PRIPOJENÝMI K TEJ ISTEJ LINKE 

V prípade, že k tej istej telefónnej linke sú pripojené dva telefónne aparáty, je možné previesť 
aktívny hovor na druhé zariadenie. 
Ak sú pripojené dva telefóny typu Maxcom KXT 709, je možné previesť hovor obojstranne. Ak 
sú pripojené dva rôzne modely, previesť hovor je možné len zo zariadenia typu Maxcom KXT 
709. 

7.10.1 Nastavenie čísla prevedenia 

Pre správnu funkčnosť je potrebné v telefóne naprogramovať číslo prevedenia: 

• Pri zloženom slúchadle stlačte a podržte tlačidlo [SET], na displeji sa zobrazí nápis EL--, 

• Pomocou číselných tlačidiel zadajte dvojciferné číslo.  
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Poznámka: Nezadávajte čísla 99, 10 a 11, pretože paralelne pripojený telefónny aparát nebude 
môcť uskutočniť tiesňové volania. 

• Výber potvrďte stlačením tlačidla [SET]. 

7.10.2 Prevedenie hovoru (interné volanie) 

Zdvihnite slúchadlo alebo stlačte  a vyberte číslo prevedenia, ktoré ste naprogramovali na 
vašom telefónnom aparáte, na ktoré chcete volať. Druhý telefón začne zvoniť. 
Teraz môžete prijať hovor alebo uskutočniť interný hovor. Nezabúdajte však, že pri takomto 
hovore je telefónna linka obsadená. 

7.10.3 Prevedenie externého hovoru 

• Po prijatí externého hovoru zadajte číslo prevedenia, ktoré bolo naprogramované 
v telefóne a na ktoré chcete hovor presmerovať, 

• Externý hovor je vtedy podržaný (funkcia HOLD, je prehrávaná hudba), 

• Pre prebratie hovoru na druhom telefóne je potrebné zdvihnúť slúchadlo alebo stlačiť 

tlačidlo , 

• Pre úspešné prevedenie je následné potrebné zavesiť slúchadlo na prvom telefóne, 

• Pre konferenčný hovor (všetci sa budú navzájom počuť) neskladajte slúchadlo na prvom 
telefóne. 

 
Poznámka: Táto funkcia je závislá aj od nastavení telefónnej linky. Po prevedení hovoru je 
potrebné nadviazať spojenie do 15 sekúnd. 

7.11 KALKULAČKA 

Tento telefónny aparát poskytuje funkciu jednoduchej kalkulačky (max. 8 cifier). Je možné ju 
použiť keď je slúchadlo zavesené alebo zdvihnuté. Stlačením tlačidla [CAL] aktivujte kalkulačku 
a tlačidlom [SET] ju ukončite. 

 
K dispozícii sú nasledujúce funkcie kalkulačky: 

• sčítanie (+):   tlačidlo [UP/+] 

• odčítanie (-):   tlačidlo [DOWN/-] 

• násobenie (x):  tlačidlo [OUT/X] 

• delenie (÷):   tlačidlo [FLASH/÷] 

• desatinná čiarka (.):  tlačidlo [*/.] 

• výsledok (=):   tlačidlo [#/=] 

• reset kalkulačky (CE):  tlačidlo [CAL] 

7.12 FUNKCIA NERUŠIŤ (VIP), MONITORING 

Zariadenie je možné nastaviť tak, že bude zvoniť iba v prípade, že volajúci zadá špeciálny kód. 
Po zadaní špeciálneho kódu je tiež možné monitorovať miestnosť, v ktorej sa telefón nachádza. 
Táto funkcia funguje správne iba ak je spustená funkcia identifikácie volajúceho (CLIP). 
 
Pre použitie tejto funkcie je potrebné vypnúť zvonenie (viď: Nastavenie druhu a hlasitosti 
zvonenia) a naprogramovať špeciálny kód. Tento kód môžete zdieľať s volajúcimi, od ktorých 
chcete hovory prijímať vždy. 
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7.12.1 Zadanie kódu 

• Pri zloženom slúchadle stlačte a podržte tlačidlo [RING], na displeji sa zobrazí Pin-, 

• Pomocou klávesnice zadajte štvorciferné číslo. Tlačidlom [DEL] vymažte nesprávne 
zadané číslo, 

• Kód potvrďte stlačením tlačidla [SET]. 
 
Pre funkciu monitorovania miestnosti zadajte ako posledný znak #. 

7.12.2 Uskutočnenie VIP hovoru 

Po vytočení čísla tj. uskutočnenie prichádzajúceho hovoru na zariadenie Maxcom KXT 709, 
bude volajúci po troch vyzváňacích tónoch počuť signál „di“ (telefón v tomto okamihu nevydá 
zvukový signál, ale ak je aktivovaná funkcia identifikácie volajúceho, zobrazí sa číslo 
prichádzajúceho hovoru). 
Signál „di“ informuje / vyzýva volajúceho na zadanie špeciálneho kódu. 
Ak je kód správny, telefón začne zvoniť. Pre prijatie hovoru zdvihnite slúchadlo alebo stlačte 
tlačidlo [SPEAKER]. 
V prípade, že volajúci zadal nesprávny kód, je potrebné hovor uskutočniť. 

7.13 BLOKOVANIE ODCHÁDZAJÚCICH HOVOROV 

Telefón môže blokovať odchádzajúce hovory, a to pomocou prepínača so zámkom na spodnej 
strane aparátu(obr.2, 21), pričom tento zámok môže užívateľ nastaviť nasledovne: 
• červená: žiadne obmedzenie, všetky hovory povolené, 

• zelená: nie je možné vytočiť telefónne číslo začínajúce „0“, 

• žltá: nie je možné uskutočniť žiadny hovor, je možné hovory len prijímať. 

7.14 NASTAVENIE FUNKCIE „BABY CALL” 

Táto funkcia slúži v prípade, ak v blízkosti telefónu necháte deti, ale chcete, aby vás v prípade 
potreby dokázali rýchlo kontaktovať. Po stlačení ľubovoľnej klávesy systém automaticky zavolá 
naprogramované číslo. 
 
Pre aktiváciu na 3 sekundy stlačte tlačidlo [REDIAL]. Opätovným stlačením tlačidla [REDIAL] 
túto funkciu zapnete / vypnete: 

• BABY CALL ON: funkcia zapnutá, 

• BABY CALL OFF: funkcia vypnutá. 
 
Keď je funkcia aktivovaná, stlačte tlačidlo [SET] a pomocou klávesnice zadajte číslo. 

• Pri prvom zadávaní, tj. keď ešte táto funkcia nebola použitá, sa zobrazí NO CODE.  

• Ak už bola funkcia použitá, na displeji sa zobrazí nastavené číslo. Toto je možné zmeniť 
pomocou tlačidla [DEL] a zadaním nového čísla. 

• Číslo potvrďte tlačidlom [SET]. 
 
Keď je funkcia Baby Call zapnutá, zadané číslo sa vytočí akýmkoľvek tlačidlom okrem tlačidla 
[REDIAL]. 
 
Pre vypnutie tejto funkcie postupujte obdobne ako pri zapnutí, vyberte však možnosť „BABY 
CALL OFF“ a potvrďte tlačidlom [SET]. 
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7.15 SIGNALIZÁCIA SLABEJ BATÉRIE 

V prípade, že batérie vložené v zariadení sú vybité a je ich potrebné vymeniť, zobrazuje sa na 

displeji ikona slabej batérie:  

8 ČISTENIE 

Zariadenie čistite len mierne navlhčenou handričkou alebo antistatickou látkou. Nepoužívajte 
silné čistiace prostriedky alebo rozpúšťadlá. 

9 BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Nepoužívajte zariadenie, ak je poškodený telefónny kábel alebo samotné zariadenie. 
Počas búrky môže dôjsť k poškodeniu zariadenia, ak je toto pripojené k telefónnej linke. Počas 
búrky preto odpojte zariadenie od telefónnej linky. 
Ak zariadenie spadne je ho pred ďalším použitím potrebné skontrolovať odborníkom. 
Zariadenie nerozoberajte, nevkladajte predmety do vetracích otvorov. 
Zariadenie chráňte pred vlhkosťou, alebo vniknutím vody. V takom prípade odpojte zariadenie 
od telefónnej linky a vyberte vložené batérie. 
Nedotýkajte sa kontaktov ostrými alebo kovovými predmetmi. 
Zariadenie neopravujte alebo neupravujte svojpomocne. 
Aby sa predišlo nebezpečenstvu v prípade poškodenia zariadenia, môžu opravu vykonávať iba 
vyškolení alebo kvalifikovaní pracovníci. 
Toto zariadenie nie je určené na používanie osobami, vrátane detí so zníženými fyzickými, 
zmyslovými alebo mentálnymi schopnosťami, alebo nedostatkom skúseností a znalostí o tomto 
zariadení, pokiaľ k nemu nedôjde pod dohľadom zodpovednej osoby, v súlade s návodom na 
použitie a so zreteľom na bezpečnosť. Zvýšenú pozornosť venujte deťom, zabráňte im hrať sa 
so zariadením. 
V prípade poruchy alebo nefunkčnosti zariadenia by malo byť toto zariadenie vrátené 
predajcovi. Poruchy spôsobené nesprávnym použitím alebo mechanickým poškodením budú 
mať za následok zamietnutie reklamácie. 
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10 ODSTRAŇOVANIE ZÁVAD 

 
? Žiadny zvuk 
+ Skontrolujte, či je slúchadlový kábel zasunutý do správnych zásuviek telefónneho aparátu 
 
? Nie je možné telefonovať 
+ Skontrolujte, či je správne nastavený režim voľby (pulzná / tónová) a či nie je zapnuté 

blokovanie hovorov 
+ Skontrolujte, či je aktivovaná funkcia „Baby Call“ 
 
? Interferencie / prerušovanie hovoru 
+ Skontrolujte, či káble nie sú zalomené alebo poškodené a či sú správne zasunuté do 

príslušných zásuviek telefónneho aparátu 
 
? Displej je tmavý a nečitateľný 
+ Skontrolujte nastavenie kontrastu displeja, prípadne vymeňte batérie 
 
? Žiadne zvonenie pri prichádzajúcom hovore 
+ V nastaveniach skontrolujte, či nie je vypnuté zvonenie 
 
? Väčšina funkcií nefunguje / nereaguje správne 
+ Skontrolujte, či nie sú slabé batérie. Ak sú v poriadku, vyberte ich na cca 10 minút, čím 

resetujte nastavenia telefónu. Následne ich znova vložte na miesto a spustite zariadenie 
 
 

 
Vážený užívateľ! 
Naša spoločnosť vynaložila maximálne úsilie, aby zabezpečila, že zakúpený produkt je 
najvyššej kvality, je moderný a spoľahlivý a spĺňa vaše očakávania na jeho použiteľnosť. 
 
Prajeme vám príjemné používanie! 
 
 

Pozor: Tento spotrebič je označený v súlade s Európskou smernicou 2012/19/EÚ 
a slovenskými zákonmi o odpade z elektrických a elektronických zariadení. 
Toto označenie informuje, že zariadenie po dobe životnosti nesie byť likvidované spolu 
s komunálnym odpadom.  
Správna likvidácia odpadu z elektrických a elektronických zariadení zabraňuje poškodzovaniu 
ľudského zdravia a životného prostredia. 
 

 
Elektrické a elektronické výrobky by sa nemali likvidovať spolu s komunálnym odpadu. Mali by sa vhodným 
spôsobom zhromažďovať tak, aby sa umožnilo ich druhotné spracovanie. Symbol preškrtnutého 
odpadkového koša umiestnený na výrobku a na tejto strane pripomína zásady správnej likvidácie produktu 
na konci jeho životného cyklu. Týmto spôsobom sa dá vyhnúť nesprávnemu spracovaniu látok obsiahnutých 
v tomto a iných výrobkoch, alebo zneužitiu častí týchto výrobkov, čo môže mať za následok poškodenie 
životného prostredia a ľudského zdravia. Okrem toho takto užívateľ prispieva k oživeniu, recyklácii 
a opätovnému použitiu mnohých materiálov obsiahnutých v týchto produktoch. Na tento účel výrobcovia 
a predajcovia elektrických a elektronických systémov organizujú riadny zber tohto typu zariadení. Na konci 
životného cyklu produktu kontaktujte predajcu, u neho nájdete pokyny týkajúce sa likvidácie. 
 

Tento výrobok používa batérie, ktoré sa nesmú likvidovať spolu s komunálnym odpadom. 
Použité batérie by mali byť odovzdané do vhodnej nádoby pre použité batérie / akumulátory. 
Zber a recyklácia akumulátorov a batérií pomáha chrániť životné prostredie a prírodné zdroje 
znovu použitím cenných surovín. 
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11 DEKLARÁCIA O ZHODE CE 

 
 
Spoločnosť Maxcom S.A. týmto vyhlasuje, že  
telefónny aparát KXT709 spĺňa požiadavky a ďalšie ustanovenia smerníc: 
 
RoHS 2011/65/EÚ:  Smernica o obmedzení používania určitých nebezpečných látok 

v elektrických a elektronických zariadeniach 
LVD 2014/35/EÚ:  Smernica o nízkom napätí 
EMC 2014/30 / EÚ:  Smernica o elektromagnetickej kompatibilite 
 
Úplné znenie vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto internetovej adrese: 
http://www.maxcom.pl/ 
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V prípade problémov s funkčnosťou zariadenia sa obráťte na technickú podporu firmy 
Maxcom, prípadne podajte reklamáciu u vášho predajcu. 
Priame kontaktné číslo: +48 32 325 07 00 alebo email serwis@maxcom.pl  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
MAXCOM S.A. 
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